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A ,Vestigia” néven ismertté valt OTKA 81430 szamu kutatadsa 2010 6szét6l 2015 tavaszaig, ot teljes
éven keresztiil zajlott. A kit(izétt cél, a Mildndban (Ambrosiana Kényvtar, Allami Levéltar) és
Modendban (Estense Kényvtar, Allami Levéltar), valamint az MTA Kézirattaraban, vagyis 5
gylijteményben fekvé els6rendi fontossagu magyar vonatkozasu anyag (az 1300-1550 kozotti
id&szak tekintetében) nyilvanos formaban kutathatdé valt egy digitalis adatbazis formdjaban
(vestigia.hu). A XIX-XX. szazad forduléjan elindult és az I. vildighaboru miatt félbemaradt
anyaggyUjtést a mai technika (digitalizalds, adatbazis) segitségével a 100. évforduldra sikerlt teljes
korlvé tenniink. A dokumentumok nem csupan szakdolgozatok, doktori disszertacidk, TDK
dolgozatok anyagdt adtak, hanem szamos szakcikk, sajat tanulmanykoétet, tudomdanyos népszer(sité
cikk és hivatkozas jelzi, hogy a kor jeles hazai kutatodi is hasznaljak mar eredményeinket. Nem
utolsdsorban megemlitendd, hogy a projekt kapcsan tovabbi egylttmikodések szilettek és
koérvonalazddnak, és a kialakitott munkamdédszer, adatbdazis-rendszer és kutatdi csapat a kovetkezé
ciklusra is megfogalmazta kutatdi tervét, tovabbi 6t fontos olasz levéltar magyar anyaganak
feldolgozasara és a Magyar Nemzeti Levéltarban a hungarika kataszter kiépitésére.

A kutatds informatikai hattere

A kutatas els6 évében szakért6k segitségével megterveztik és elkészitettiik Infocus elnevezés(i
adatbazis-épitd szoftveriinket, amelyet 2011 6szét6l kezdtiink rekordokkal feltdlteni. A belépé és
kilép6 kutatdk, a kiilonbozé nyelvek, a fényképek feltdltése, az off-line rendszerrél az on-line
rendszerre valo attérés komoly er6prdobat jelentett és a rendszer karbantartdasa még szamos éven at
munkat fog jelenteni. A 2014 §szét8l mikodds, nyilvanos vestigia.hu adatbazis tesztelése, a talalt
hibak javitasa egyel6re folyamatos és reméljiik, taldlunk megoldast a szakértGi hattér folyamatos
biztositasara.

A kutatdas oktatdsi hattere

A kutatads 2010 6szétdl kezdve folyamatosan jelen volt a PAzmany Péter Katolikus Egyetem
oktatdsaban, mind a mddszerek (bolcsészinformatika, filoldgia, paleografia), mind az eredmények
(Olasz-magyar kapcsolatok torténete c. kurzus), mind a kutatas (tanulmanyut didkokkal 2013
tavaszan a Campus Hungary program keretében az anyag digitalizalasa céljabdl; szakdolgozatok,
doktori és TDK disszertaciok). Az ELTE Olasz Tanszékének mesterszakos hallgatéi is tobb féléven
keresztil bekapcsolddtak a kutatasba, az MTA Kézirattaraban lévé anyag kapcsan. A Milanai
Katolikus Egyetemen is késziiltek szakdolgozatok és doktori disszertdcié is az italiai magyar
vonatkozasu anyagrodl, és tébb kutatot sikerilt igy onnan is bevonnunk a munkdba. A csoport kutatéi
kiilfoldi egyetemeken tartott el6addsaikban ismertették a kutatast (RGma, La Sapienza Egyetem,
Ljubljanai Egyetem, Brnoi Masaryk Egyetem, Milandi Katolikus Egyetem). Felvettiik a kapcsolatot mas



kilfoldi kollégakkal is, akik az altalunk vizsgalt dokumentumok szakért6i (Modenai Egyetem,
Chemnitzi Egyetem, Ferrarai Egyetem).

A kutatds kronoldgiaja

A kutatas els6 évében (2010/11) Armando Nuzzo vezetésével az el6készit6 szakasz zajlott. Ekkor
alakitottuk ki az informatikai rendszert és feldolgoztuk a XIX-XX. szdzadi, az MTA Kézirattdraban
6rzott Masolatgylijtemény idevonatkozo részét. Megtortént a munkaeszk6zok beszerzése, felvettiik a
kapcsolatot a kiszemelt gyljteményekkel és bemutattuk a kutatasi tervet a szamukra, kérve
egylttm(kodésiiket. Az adatbazis-épit6 szoftver ekkor még off-line Gizemmaddban mikodott, és
elkészitettlink egy hattér-honlapot, amelybe minden fontos fellelt adatot, tanulmanyt, bibliografiat
feltoltottiink (http://709050354811588956.weebly.com/). Mar az elsé kutatasi évben végeztiink
célzott egyéni tanulmanyutakat is, a nehezebben hozzaférhetd anyag (kddexek) el6zetes

tanulmanyozasara.

A kutatas masodik évében (2011/12) a vezetést Domokos Gyorgy vette at. Alapvet6 valtozatasként
attértlink az Infocus adatbazis on-line épitésére, és igy kilfoldon tartdzkodo kutatdkat is be tudtunk
kapcsolni az anyaggyd(jtésbe. Az anyag helyben, vagyis a kilfoldi levéltarakban térténé
feldolgozasahoz sziikséges id6t nem tudtuk ugyanis teljes mértékben fedezni, és ezért elhataroztuk,
hogy minden lehetséges dokumentumot digitalizalunk, részint az itthoni feldolgozas lehetévé
tételéhez, részint a késGbbi, mindenki szamara elérhet6vé és kutathatova tétel céljdbdl. Tobb célzott
kutatdout mellett a szervezési utakat, illetve ekkor mar kiilfoldi szakmai el6adasok tartasat is fedezni
tudtuk. Ugyanakkor a 2012 tavaszan Modenat ért foldrengés miatt a legfontosabb gydjt6helyiinkon
elakadt a munka, a gylijtemény egy fél évig nem nyitott ki.

A harmadik kutatasi évben (2012/13) a legkomolyabb feladatunk a digitalizaldsok megszervezése volt
az MTA masolatai, a modenai levéltari és konyvtari illetve a milandi levéltari anyag tekintetében.
Palyazatot nyujtottunk be a Campus Hungary Alaphoz, és 12 didkkal egyitt 2013 tavaszan elvégeztiik
két levéltarban és egy konyvtarban a felmérni tervezett anyag 80 %-anak digitalizalasat, mintegy
15.000 felvételt. A kiutazé csapat felkészitése, a gyljteményekkel vald egylttmiikodés kialakitasa, a
hatalmas mennyiség( digitalis felvétel rendezése nem kis munkat jelentett. Ezutan megkezd6dott a
kordbban bevitt és az Ujabb rekordokhoz a képek feltdltése. Az MTA-t6l megrendeltiik a
Masolatgylijtemény minket érint6 anyaganak digitalizalasat, és ezt is elkezdtiik beépiteni a
rendszerbe. A harmadik kutatasi év végére az adatbdzisba bevitt rekordok szama elérte a nyolcszazat.

A kutatas negyedik évében (2013/14) felgyorsult a rekordok bevitele és a digitalis felvételek
feltoltése, a negyedik év végére elértiik a 2.000 rekordot. Ezzel parhuzamosan az utazdsok soran
elkezdtlk az adatbazisba bevitt rekordok ellenérzését, kiegészitését, a hidnyzd vagy rontott képek
potlasat. Az MTA vonatkozasaban elértiik a 80 %-os feldolgozottsagot, az Ambrosiana Kényvtarban az
50 %-ot, és nagy lendiiletet kapott az itdliai anyag feltoltése is. Az informatikai rendszer tervezése
soran szlikségessé valt egy forditdmodul és két hattér-adatbazis (helynévindex és személynévindex)
megterveztetése is, az 0sszetett keresések és a névvaltozatok 6sszekapcsoldsa céljabol. A kutatas
egyre inkdbb ismertté valt és felkérés alapjan ismertet6t tartottunk az MTA Konyvtorténeti
Munkabizottsaga és a Nemzeti Levéltar hungarika kutatdi el6tt is.

A kutatas utolsd, 6todik évében (2014/15) az el6re meghatéarozott fondok bevitele teljes korlien
befejez6dott, a rekordok szama meghaladta a haromezret. A 2014 §szét6l préba tizemmaddban


http://709050354811588956.weebly.com/

hozzaférhet6vé tett vestigia.hu honlap miikddését visszaigazolja, hogy mar tébb, nem a
kutatécsoportunkba tartozd torténész is tudta hasznalni az altalunk gydjtott anyagokat. Ezek az
eredmények e tanulmanyok révén beépllnek a hazai torténetirdsba, meglatasunk szerint (és a
szakmai visszajelzések alapjan) a projekt elérte céljat. 2014 6szén nemzetkozi konferencian vontunk
mérleget a kutatdsrdl, és ennek anyagat a legjobb szakdolgozatok kivonataval egyltt tanulmany
kotetbe szerkesztettik és megjelentettilk nyomtatott formaban és a szabad hozzaférésd honlapon is
(Vestigia. Mohacs el6tti magyar forrasok olaszorszagi konyvtarakban). A kutatas intenziv ellenGrzési
szakaszba |épett: teszteltik folyamatosan az adatbazist, a névvaltozatok és a helynevek adatbazisa is
folyamatos ellen8rzés és javitds alatt allnak. Az egyes kutatdk utazasai is a mar bevitt rekordok
helyszini ellenGrzését szolgaltak. A 2015 tavaszan megrendezett OTDK-n a Vestigia projekt adataibdl
épitkezd Szovak Marton és Kanasz Viktor I. illetve Il. helyezést nyertek, amit Ujabb pozitiv
visszajelzésnek tekinthetiink. Kutatdink kozil Chiara Maria Capentieri Milandban sikeresen megvédte
Gszét6l Labancz Ddra is megkezdte a doktori képzést. A tudomanyos ismeretterjesztés céljabdl 2015
tavaszan az Elet és Tudomanyban jelentettiink meg ismertetést a kutatasunkrél és még ebben az
évben megjelenik olasz nyelvi beszamold a kutatdsrdl a budapesti Nuova Corvinaiill. a pozsonyi
Philologia folydiratban is.

A kutatas sordn természetesen nem egyszer le kellett hatarolni a munkat, hogy kerek egészet
alkosson a munkank. Ugyanakkor a kutatds nem érhet itt véget: az egyes gy(ljtemények szdmos, nem
a kutatott fondokba tartozé hungarikumot rejtenek még; nagyon sok mas olaszorszagi levéltar és
koényvtar anyaga volna feltérképezhet6 a mi mddszeriinkkel, hogy a tdgabb kutatas szamara is
hozzaférhet6vé véljék (ezt célozna a Vestigia Il. cimmel Matyus Norbert vezetésével beadott kutatasi
terviink); a feltart anyag folyamatos publikalast tesz lehetévé illetve sziikségessé, hogy a magyar
nyelvl nagyk6zonség szdmara is elérhetévé valjék. Két irdnyba tudtunk egyel6re a PPKE belsé
forrasai (K6zponti Alapok) segitségével apré lépést tenni: a Hippolit-kddexek digitalizalasahoz kiilsé
szakember segitségét vettiik igénybe illetve megvizsgaltuk a Vestigia id6keretein tilmutaté magyar
vonatkozasu térkép- és metszetanyagot a Modenai Allami Levéltar Térképtaraban (Mappario
Estense), két régész kolléga bevonasaval.

Bathori Margit Zsuzsa: Ricerche degli storici ungheresi in Italia (1860-1930, 9. | libri contabili
strigoniensi d'lIppolito | d'Este, 2010

Kuffart Hajnalka: Materiali per I'edizione critica dei libri di conto di Ippolito d'Este, cardinale di
Esztergom, PPKE, 2010

Kuffart Hajnalka, Az addszedés mindennapjai az esztergomi érsekség birtokain Estei Hippolit

idejében, PPKE, 2010.

Mocskonyi Erzsébet: Rapporti diplomatici e matrimoniali fra quattro case sovrane nei tempi di Ercole
d'Este (1471-1505), PPKE, 2010

Chiara Maria Carpentieri - Armando Nuzzo: Egy olasz szemtanu beszamoldja Balassi Balint
halalarol, Lymbus - Magyarsagtudomanyi Kozlemények, 2011

Chiara Maria Carpentieri: Per un primo censimento delle fonti storiche e letterarie ungheresi dei secc.
XV-XVII in tre biblioteche lombarde, Universita' Cattolica del Sacro Cuore, Milano, 2013



Domokos Gyorgy: Il progetto "Vestigia", Quaderni Estensi (on-line), 2013

Chiara Maria Carpentieri - Armando Nuzzo: Una fonte italiana sulla morte di Balint Balass, insigne
petrarchista ungherese, Stefi - Studi di Erudizione e di Filologia Italiana, 2013

Huszthy Alma - Kuffart Hajnalka: Esercizi di filologia, ELTE E&tvos Collegium, 2013

Labancz Dora: Lettere su e dall'Ungheria: 1491, Universita' Cattolica del Sacro Cuore, Milano, 2013
Laura Zanichelli: Lettere sull'Ungheria tra Ludovico il Moro e Bartolomeo Calco, Universita'
Cattolica del Sacro Cuore, 2013

Margetin Anita: Corrispondenza diplomatica tra Buda e Milano nel Quattrocento (edizione delle
missive di Taddeo Vimercati tra il 31 dicembre 1490 e il 27 febbraio 1491), PPKE, 2013

Chiara Maria Carpentieri: Minima hungarica. Appunti su manoscritti ed edizioni a stampa dei secoli
XV-XVII in biblioteche lombarde, Lombardia ed Europa, a c. di Danilo Zardin, 2014

Domokos Gyorgy: Osservazioni sulla lingua della cancelleria milanese e di quella ferrarese nel
secondo Quattrocento, GPS 60. Koszontd kotet Giampaolo Salvi 60. sziiletésnapjara, 2014

Domokos Gyorgy: Izabella kirdlyné levelei a Modenai Allami Levéltdrban, Turul, 2014

Kiralyné Belcsak Eszter: Trascrizione e commento delle lettere di Tommaso Amadei dall’Ungheria,
PPKE, 2014

Libardi Karolina: Le lettere di Donato Aretino (vicario di Esztergom) all’Archivio di Stato di Modena,
PPKE, 2014

Neumann Tibor: 4 gréf és a herceg magdanhdboruja, Szazadok, 2014
Szovak Marton: Contributi al carteggio diplomatico italo-ungherese 1495-1496, PPKE, 2014

Domokos Gyorgy, Matyus Nobert, Nuzzo Armando, Vestigia-Program. Kovetek, tigynokok és kémek
a XV-XVI. szdazadi Magyarorszagon. ELET ES TUDOMANY 70:(8) pp. 233-235. (2015)

Kiraly Balint, Trascrizione e commento delle lettere di Ludovico Florino, governatore di Eger, PPKE,
2015

Sarkozi Jahel Anna, Documenti di un’ambasceria dificile. Il viaggio di Nicolo Maria d’Este e Armano
de Nobili in Unheria nel 1490, PPKE 2015

Palosfalvi Tamas, Tettes vagy dldozat? Hunyadi LaszIo haldla, SZAZADOK, 149(2015)/2, 383-441.

Domokos Gyorgy, Matyus Nobert, Nuzzo Armando (szerk.), Vestigia. Mohdcs el6tti magyar forrdasok
olasz kényvtarakban. PPKE 2015.

A kotet tartalma:

Racz Gyorgy: Elészo

Szerkesztdi jegyzet (Domokos Gy., Matyus N., Nuzzo A.)

Patrizia Cremonini, Jegyzetek a Modendaban 6rzétt magyar vonatkozasu forrdsokrol

Chiara Maria Carpentieri, Minima Hungarica. Jegyzetek a lombardiai konyvtarakban drzott,
magyar vonatkozasu XV-XVII. szazadi kéziratokrol és nyomtatott kiaddsokrol

Kuffart Hajnalka, Bevezetés Estei Hippolit szamaddaskonyveihez



Szovak Marton, ltdliai regesztak az akadémiai masolatgyiijteménybol

Armando Nuzzo, Kiadatlan levelek Hunyadi Matyds magyar kirdallyd vilasztasarol a Milanoi
Allami Levéltarban (1458)

Matyus Norbert, Vespasiano da Bisticci és két Gyorgy: Hando és Kosztolanyi (1467)
Laura Zanichelli, Gergelylaki Buzlay Mozes milandi kévetjardasa (1489)

Labancz Déra, Az 1491-es év eseményei Magyarorszdgon a Milanéi Allami Levéltdrban
orzott dokumentumok fényében

Kiralyné Belcsak Eszter, Tommaso Amadei esztergomi érseki helyndk levelei a Modenai
Allami Levéltarban (1495-1496)

Domokos Gyorgy, 4 pestis és a gepard. Ercole Pio, Estei Hippolit egy tigynékének
beszamoloi Magyarorszagrol (1508-1510)

Kovacs Zsuzsa, Aragoniai Eleondra és Beatrix (szerelmi) élete az Ambrosiana egyik
kodexében

Cornelia Endesfelder, ,, Az dllam minden iigyét 6 iranyitotta”. Egy reneszansz hercegnd
politikai szerepvallalasa: Aragoniai Eleonora

W. Somogyi Judit, Nyelvi és nyelvhaszndlati jellemz6k a Milanéi Allami Levéltar magyar
vonatkozdsu, népnyelven irt dokumentumaiban.



